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DE

Dekofolien sind oft aus
Kunststoff hergestellt, der bei
hohen Temperaturen
schmelzen oder brennen kann.
Halten Sie die Folien von
offenen Flammen und
Warmequellen fern.

Verwenden Sie keine
Dekofolien in der Nahe von
elektrischen Geraten oder
Leitungen, da sie elektrisch
leitfahig sein und Kurzschllisse
verursachen kénnten.

Manche Folien kénnen durch
Sonnenlicht ausbleichen oder
ihre Farbe verandern.
Vermeiden Sie den Einsatz an
Orten, die direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sind, wenn dies
nicht ausdriicklich vom
Hersteller empfohlen wird.

Geben Sie Anweisungen zur
umweltgerechten Entsorgung
der Dekofolien, da einige
Materialien recycelbar sind und
andere als Sondermdill entsorgt
werden mussen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflhrten Informationen
sorgféltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

EN

Decorative films are often
made of plastic, which can
melt or burn at high
temperatures. Keep the
films away from open
flames and heat sources.

Do not use decorative films
near electrical devices or
cables as they may be
electrically conductive and
cause short circuits.

Some films may fade or
change color when
exposed to sunlight. Avoid
use in locations exposed to
direct sunlight unless
specifically recommended
by the manufacturer.

Provide instructions on how
to dispose of the decorative
films in an environmentally
friendly manner, as some
materials are recyclable
and others must be
disposed of as hazardous
waste.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

FR

Les films décoratifs sont
souvent constitués de plastique
qui peut fondre ou briler a
haute température. Gardez les
films a I'écart des flammes
nues et des sources de
chaleur.

N'utilisez pas de films
décoratifs a proximité
d'appareils ou de cables
électriques car ils peuvent étre
conducteurs d'électricité et
provoquer des courts-circuits.

Certains films peuvent se
décolorer ou changer de
couleur au soleil. Evitez
d'utiliser dans des endroits
exposés a la lumiére directe du
soleil, sauf recommandation
spécifique du fabricant.

Fournir des instructions sur la
fagon d'éliminer les films
décoratifs de maniére
respectueuse de
I'environnement, car certains
matériaux sont recyclables et
d'autres doivent étre éliminés
comme déchets dangereux.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

IT

Le pellicole decorative sono
spesso realizzate in plastica,
che puo sciogliersi o bruciare
ad alte temperature. Tenere
le pellicole lontane da fiamme
libere e fonti di calore.

Non utilizzare pellicole
decorative vicino a dispositivi
o cavi elettrici poiché possono
essere elettricamente
conduttivi e potrebbero
causare cortocircuiti.

Alcune pellicole potrebbero
sbiadire o cambiare colore
alla luce del sole. Evitare I'uso
in luoghi esposti alla luce
solare diretta a meno che non
sia specificamente
raccomandato dal produttore.

Fornire istruzioni su come
smaltire le pellicole decorative
in modo rispettoso
dell'ambiente, poiché alcuni
materiali sono riciclabili e altri
devono essere smaltiti come
rifiuti pericolosi.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, €
necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puod
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

NL

Decoratieve films zijn vaak
gemaakt van plastic, dat bij
hoge temperaturen kan smelten
of verbranden. Houd de films
uit de buurt van open vuur en
warmtebronnen.

Gebruik geen decoratieve films
in de buurt van elektrische
apparaten of kabels, omdat
deze elektrisch geleidend
kunnen zijn en kortsluiting
kunnen veroorzaken.

Sommige films kunnen
vervagen of van kleur
veranderen in zonlicht. Vermijd
gebruik op locaties die zijn
blootgesteld aan direct zonlicht,
tenzij specifiek aanbevolen
door de fabrikant.

Geef instructies over hoe u de
decoratieve films op een
milieuvriendelijke manier kunt
weggooien, aangezien
sommige materialen
recyclebaar zijn en andere als
gevaarlijk afval moeten worden
afgevoerd.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

ES

Las laminas decorativas suelen
estar hechas de plastico, que
puede derretirse o quemarse a
altas temperaturas. Mantenga
las peliculas alejadas de llamas
abiertas y fuentes de calor.

No utilice peliculas decorativas
cerca de dispositivos o cables
eléctricos, ya que pueden ser
conductores de electricidad y
provocar cortocircuitos.

Algunas peliculas pueden
desvanecerse o cambiar de
color con la luz del sol. Evite el
uso en lugares expuestos a la
luz solar directa a menos que lo
recomiende especificamente el
fabricante.

Proporcione instrucciones
sobre como deshacerse de las
peliculas decorativas de
manera respetuosa con el
medio ambiente, ya que
algunos materiales son
reciclables y otros deben
eliminarse como residuos
peligrosos.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.
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cz

Dekorativni folie jsou ¢asto
vyrobeny z plastu, ktery se
muze pfi vysokych
teplotach roztavit nebo
spalit. Uchovavejte folie
mimo otevieny oheri a
zdroje tepla.

V blizkosti elektrickych
zarizeni nebo kabeld
nepouzivejte dekorativni
félie, protoze mohou byt
elektricky vodivé a mohly
by zplsobit zkrat.

Nékteré filmy mohou na
slunci vyblednout nebo
zménit barvu. Vyhnéte se
pouZiti na mistech
vystavenych pfimému
slune¢nimu zareni, pokud
to vyrobce vyslovné
nedoporudi.

Poskytnéte navod, jak
zlikvidovat dekorativni félie
ekologicky, protoze nékteré
materialy jsou
recyklovatelné a jiné je
nutné likvidovat jako
nebezpecény odpad.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouZiti.

HR

Dekorativne folije ¢esto su
izradene od plastike koja se
visokim temperaturama.
Drzite folije dalje od
otvorenog plamena i izvora
topline.

Nemojte Kkoristiti ukrasne
folije u blizini elektri¢nih
uredaja ili kabela jer mogu
biti elektricki vodljivi i
uzrokovati kratke spojeve.

Neki filmovi mogu izblijedjeti
ili promijeniti boju na
suncevoj svjetlosti.
Izbjegavajte koristenje na
mjestima izloZzenim izravnoj
suncevoj svjetlosti, osim ako
to nije posebno preporu¢eno
od strane proizvodaca.

Navedite upute o tome kako
zbrinuti ukrasne folije na
ekolo$ki prihvatljiv nacin,
buduc¢i da se neki materijali
mogu reciklirati, a drugi se
moraju zbrinuti kao opasni
otpad.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Si

Dekorativne folije ¢esto su
izradene od plastike koja se
visokim temperaturama.
Drzite folije dalje od
otvorenog plamena i izvora
topline.

Nemoijte koristiti ukrasne folije
u blizini elektri¢nih uredaja ili
kabela jer mogu biti elektricki
vodljivi i uzrokovati kratke
spojeve.

Neki filmovi mogu izblijedjeti
ili promijeniti boju na suncevoj
svjetlosti. Izbjegavajte
koriStenje na mjestima
izloZenim izravnoj suncevoj
svjetlosti, osim ako to nije
posebno preporuc¢eno od
strane proizvodaca.

Navedite upute o tome kako
zbrinuti ukrasne folije na
ekoloski prihvatljiv nacin,
buduci da se neki materijali
mogu reciklirati, a drugi se
moraju zbrinuti kao opasni
otpad.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natanéno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

HU

A dekorativ féliak gyakran
muianyagbol készllnek, amely
magas hémérsékleten
megolvad vagy megéghet. A
féliakat tartsa tavol nyilt langtol
és héforrastol.

Ne hasznaljon dekorativ foliat
elektromos eszk6zok vagy
kabelek kozelében, mivel ezek
elektromosan vezeték lehetnek,
és rovidzarlatot okozhatnak.

Egyes filmek napfény hatasara
kifakulhatnak vagy
megvaltoztathatjak a szinuket.
Kerllje a kézvetlen napfénynek
kitett helyen térténd
hasznalatat, kivéve, ha a gyartd
kifejezetten javasolja.

Adjon Utmutatast a diszfoliak
kérnyezetbarat
artalmatlanitasara vonatkozoan,
mivel egyes anyagok
Ujrahasznosithatok, masokat
pedig veszélyes hulladékként
kell artalmatlanitani.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kévesse az ott
felsorolt biztonsagi el6irasokat.
Mieldtt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerild
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Borité hatokor. Ezért mindig
jarjon el rendkivul 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.
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DE

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller Iasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu také nesmi
provadét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

I1zdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektdl és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



